STATUTARNI MESTO KARVINA T
Magistrat mésta Karviné Materlal ZM
MRZ/9529/2016

Por. ¢islo

Odbor: Odbor rozvoje
Oddéleni:  oddéleni strategii a planovani
Vyfizuje: Kostroun Miroslav Ing.

Material pro 10. zasedani Zastupitelstva mésta Karviné konané dne 02.02.2016

Zamer realizovat projekt Zintenzivnéni preshrani¢ni spoluprace méstskych policii v
Karviné a Jastrzebie-Zdroju

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné dle ustanoveni § 84 odst. 4 zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich ve znéni pozdéjSich
predpisu,

vyhradilo si

rozhodnuti ve véci pfedloZeni zadosti o dotaci, spolufinancovani a pfedfinancovani projektu Zintenzivnéni
preshrani¢ni spoluprace méstskych policii v Karviné a Jastrzebie-Zdroju v ramci Programu Interreg V-A Ceska
republika - Polsko.

Ukol: ano O / ne X

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné dle ustanoveni § 84 odst. 1 zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjsich
predpisu,

rozhodlo

predloZzit Zadost o dotaci na projekt Zintenzivnéni preshraniCni spoluprace meéstskych policii v Karvineé a
Jastrzebie-Zdroju do Programu Interreg V-A Ceska republika - Polsko.

Ukol: ano O / ne X

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné dle ustanoveni § 84 odst. 2 pism. p) zakona ¢. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni
pozdéjsich predpisq,

rozhodlo

uzaviit Dohodu o spolupréci na projektu realizovaného z prostfedkd Programu Interreg V-A Ceska republika -
Polsko, mezi statutarnim méstem Karvina a méstem Jastrzebie-Zdroj za u€elem realizace projektu Zintenzivnéni
pfeshrani¢ni spoluprace méstskych policii v Karviné a Jastrzebie-Zdroju, ve znéni uvedeném v Pfiloze €. 1 k
tomuto usneseni.

Termin: 15.02.2016 Ukol: ano ® /ne O

Navrh usneseni

Statutarni mésto Karvina - Magistrat mésta Karviné .

Frystatska 72/1, 733 24 Karvina-Frystat e IC: 00297534 e DIC: a -
CZ00297534 @
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Zastupitelstvo mésta Karviné dle ustanoveni § 84 odst. 1 zakona €. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjsich
predpisu,

schvalilo

spolufinancovani projektu Zintenzivnéni pfeshrani¢ni spoluprace méstskych policii v Karviné a Jastrzebie-Zdroju z
rozpoctu statutarniho mésta Karviné v minimalni vysi 10 % ze zplsobilych vydaju projektu a veskerych
nezpUlsobilych vydaju projektu.

Ukol: ano O / ne X

Navrh usneseni
Zastupitelstvo mésta Karviné dle ustanoveni § 84 odst. 1 zakona €. 128/2000 Sb., o obcich, ve znéni pozdéjsich
predpisu,

schvalilo

predfinancovani projektu Zintenzivnéni pfeshrani¢ni spoluprace méstskych policii v Karviné a Jastrzebie-Zdroju z
rozpoctu statutarniho mésta Karviné ve vysi 100 % zpusobilych a nezpusobilych vydaja projektu.

Ukol: ano O / ne X

Dilvodova zprava a prilohy diivodové zpravy

PC Priloha Nazev Komentar
ZM-10-OR-Zamér realizovat projekt ddvodova zprava
Zintenzivnéni pfeshranicni spoluprace
meéstskych policii v Karviné a
Jastrzebie-Zdroju-DZ.pdf

1 ZM-10-OR-Zamér realizovat projekt pfiloha €. 1 k usneseni
Zintenzivnéni pfeshranicni spoluprace
meéstskych policii v Karviné a
Jastrzebie-Zdroju-1U.pdf

Datum: 15.01.2016 Datum: 15.01.2016 Datum: 15.01.2016 Datum: 15.01.2016
“ Ing. Blanka R JAng. Martina ‘1! ng. Martina n
Rychla Sramkovd Sramkova Ing. Lukd$ Raszyk
Za formalni spravnost Vedouci oddéleni Vedouci odboru Za predkladatele

Predklada: Rada mésta Karviné

UlozZeni formular na iPortal
Slozka

Statutarni mésto Karvina - Magistrat mésta Karviné .

Frystatska 72/1, 733 24 Karvina-Frystat o IC: 00297534 e DIC: a:

©Z00297534 ~RVT
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Dlvodova zprava

Zamér realizovat projekt Zintenzivnéni preshraniéni spoluprace méstskych policii v Karviné a
Jastrzebie-Zdroju

Odbor rozvoje Magistratu mésta Karviné na zakladé pracovnich jednani predstaviteld mést Jastrzebie-
Zdréj a Karvina, zpracovava podklady pro podani zadosti o dotaci projektu ,Zintenzivnéni pfeshraniéni
spoluprace méstskych policii v Karviné a Jastrzebie-Zdroju“. Projekt je pfipravovan pro podani zadosti
o dotaci do Programu Interreg V-A Ceské republika — Polsko, Prioritni osy 4 — Spolupréace instituci a
komunit, Specifického cile — ZvySeni intenzity spoluprace instituci a komunit v pfihrani¢nim regionu
(dale jen Program).

Projekt se sklada z nékolika aktivit, které budou realizovat partnefi projektu statutarni mésto Karvina
(vedouci partner projektu) a mésto Jastrzebie-Zdroj (partner projektu). Statutarni mésto Karvina
v ramci projektu pofidi Komunika&ni techniku (digitalni radiova sit) pro Méstskou policii Karvina, dale
realizuje mékké aktivity projektu.

V ramci Programu pfedklada Zadost o dotaci vedouci partner projektu statutarni mésto Karving, které
vyplni v8echny nezbytné informace do zadosti o dotaci a dolozi pozadované pfilohy pro vedouci
partnery projektu, mimo jiné a) vorganech mésta schvalend Dohoda o spolupraci na projektu
realizovaného z prostfedki Programu Interreg V-A Ceska republika — Polsko, b) éestné prohlaseni.

Celkova navrzena vyse rozpoctu ¢ini pro statutarni mésto Karvina cca 122 tis. EUR. V rozpoc¢tu jsou
zahrnuty financni prostfedky na pofizeni komunikacni techniky (digitalni radiova sit), jazykova Skoleni,
konference, workshop a propagaci projektu. Projekt bude realizovan v obdobi 2016—2018.

Dotace pro projekt je poskytovana zpétné na zakladé vyuctovani projektu, tzn. partner musi
predfinancovat svou ¢ast projektu. Dotace pro ¢eské partnery projektu mize dosahnout max. 90 %
uznatelnych nakladu projektu (85 % z prostfedkd Evropského fondu regionalniho rozvoje a 5 % ze
statniho rozpodétu Ceské republiky).

Na zakladé vySe uvedenych skuteCnosti Rada mésta Karviné doporuéuje schvalit pfedlozeni
zadosti o dotaci do Programu, Dohodu o spolupraci na projektu realizovaného z prostfedkd Programu
Interreg V-A Ceska republika — Polsko, realizaci projektu a spolufinancovani projektu.

Priloha ¢é. 1 k usneseni: Dohoda o spolupraci na projektu realizovaného z prostfedkd Programu
Interreg V-A Ceska republika — Polsko

Statutarni mésto Karvina — Magistrat mésta Karviné
Davodova zprava e Zamér realizovat projekt Zintenzivnéni pfeshrani¢ni spoluprace méstskych policii v Karviné a
Jastrzebie-Zdroju Strana 1/1



Priloha

Priloha €. 1 k usneseni
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Dohoda o spoluprici na projektu realizovaného z prostiedku
Programu Interreg V-A
Ceska republika — Polsko

Vedouci partner (nazev, sidlo, identifikaéni ¢islo'): statutarni mésto Karvina, Frystatska 72/1, 733 24
Karvina-Frystat, Ceska republika, IC: 00297534

jménem kterého jedna:

na zakladé:

Projektovy partner (nazev, sidlo, identifikaéni &islo?): Mésto Jastrzgbie-Zdréj, Al. Jozefa Pilsudskiego
60, 44-335 Jastrzebie-Zdréj, Slezské vojvodstvi, Polsko, IC: 276255358

jménem kterého jedna:

na zakladé:

dale spoleéné také , partnefi® ¢ jednotlivé , partner
uzaviraji tuto:

Dohodu o spoluprici na projektu realizovaného z prostiedkiu programu Interreg V-A Ceska
republika — Polsko (dale jen ,Dohoda*)

- na zakladé piisluénych ustanoveni:nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €.1303/2013
ze dne 17. prosince 2013 o spoleénych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj,
Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj
venkova a Evropském namoinim a rybarském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském
fondu pro regionélni rozvoj, Evropském socialnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském
namofnim a rybaiském fondu a o zruSeni nafizeni Rady (ES) & 1083/2006, Uiedni véstnik
Evropské unie L 347/320 z 20. prosince 2013 (déle jen ,,obecné nafizeni*):

- nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1299/2013 ze dne 17. prosince 2013 o
zvlastnich ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regionélni rozvoj pro cil
Evropska tizemni spoluprace, Ufedni véstnik Evropské unie L 347/259 z 20. prosince 2013:

- nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013, ze dne 17. prosince 2013 o
Evropském fondu pro regionalni rozvoj. o zvlastnich ustanovenich tykajicich se cile Investice
pro rust a zaméstnanost a o zruSeni nafizeni (ES) ¢&. 1080/2006, Ufedni véstnik Evropské unie L
347/289 z 20. prosince 2013 a

programu Interreg V-A Ceska republika — Polsko, pro realizaci projektu uvedeného v § 1 této Dohody.

. §1
Ucel dohody

(1) Ucelem této dohody je spolupréce na projektu Evropské tizemni spoluprice v rdmci programu
Interreg V-A Ceska republika - Polsko’Zintenzivnéni pieshraniéni spoluprice méstskych policii

'V CR_IC. v RP: NIP (nebo ekvivalent) nebo REGON. KRS (pokud tiéetni jednotka podléha registraci: nebo
ekvivalent), DPH (nebo ekvivalent)
3V CR_IC. v RP: NIP (nebo ekvivalent) nebo REGON, KRS (pokud tiéetni jednotka podléha registraci: nebo
ekvivalent), DPH (nebo ekvivalent)

Stranalz7

Statutarni mésto Karvina — Magistrat mésta Karviné
Priloha e Pfiloha €. 1 k usneseni Strana1/7



Prirucka pro Zadatele programu Interreg V-A Ceska republika — Polsko, verze 1 Priloha ¢. 18

PREKRACUJEME HRANICE EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEISKA
l PRZEKRACZAMY GRANICE EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO)
2014—2020 EUROPEISKI FUNDUSZ ROZWOJU REGIONALNEGO

v Karviné a Jastrzebie-Zdroju, jak je uvedeno v projektové zadosti, jejiz nedilnou soucasti je tato
dohoda.

(2) . Dohoda je éinna do tii let od 31. prosince nasledujiciho po predloZeni Gi¢etni zavérky, v niz jsou
vydaje na projekt uvedeny, Platebnim a certifikaénim organem Evropské komisi nebo do péti let od
zaslani zavéreéné platby Vedoucimu partnerovi Platebnim a certifikaénim organem, podle toho co
nastane pozdéji.

§2

Vseobecné povinnosti partnera

(1) Partner odpovlda za svoji ¢ast projektu a za to, ze 11 bude realizovat tak, jak bylo popsano v
projektové zadosti, a zarovei v souladu s pfipadnymi zménami schvalenymi Monitorovacim vyborem &
poskytovatelem dotace®, dle pmwdel danych legislativou a dal$imi predpisy, které upravuji podminky
pro realizaci projekt v ramci programu Interreg V-A Ceska republika - Polsko.

2) Partner se zavazuje plnit své tkoly vztahujici se k projektu svédomité a v odpovidajici 1hité a
bere na védomi svou zodpovédnost za uspésnou realizaci projektu.

3) Partner odpovida za sviij rozpoéet az do vyse &astky, kterou se uastni na projektu a zavazuje se,
ze poskytne sviyj dil spolufinancovani.

(3) Partnefi souhlasi s tim, 7e poskytovatel dotace/Spoleény sekretariat/Narodni organ’ bude opravnén
zveifejiiovat, a to jakoukoliv formou a prostiednictvim jakéhokoliv média, véetné dalkového
piistupu, nasledujici informace:

a) nazev Vedouciho partnera a Projektovych partnert,

b) ucel dotace,

¢) udélenou &astku a podil celkovych nakladii projektu kryty timto financovanim,
d) geografické umisténi projektu,

e) popis aktivit projektu.

§3

Povinnosti partnera vyplyvajici z Rozhodnuti o poskytnuti dotace/Smlouvy o projektu

(1) Partner se zavazuje pii napliiovani Giéelu dotace postupovat v souladu s programem Interreg V-A
Ceska republika - Polsko.

(2) V pripadé, ze se dle pravidel popsanych v programové dokumentaci na projekt vztahuje podminka
udrzitelnosti, partner se zavazuje udrzitelnost zajistit ve vztahu ke své ¢asti projektu po dobu péti let
od data zaslani posledni platby Vedoucimu partnerovi Platebnim a certifikaénim organem.

# Doplnit nazev projektu

4Poskytswatelem dotace je Ridici organ Programu, Odbor evropské tizemni spoluprace Ministerstva pro mistni
rozvoj Ceské republiky

* Nérodnim organem programu je Ministerstvo infrastruktury a rozvoje Polské republiky a jeho tikolem je
poskytovat souéinnost poskytovateli dotace. tedy Ridicimu organu programu pii zajisfovani jeho funkci na tizemi
Polské republiky
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(3) Partner se zavazuje po celou dobu dle odst. 2 s veskerym majetkem nabytym v ramci své uéasti na
realizaci projektu nakladat obezietné a s nalezitou pééi: partner se dale zavazuje, Ze tento majetek
nebo jeho &ast po dobu dle odst. 2 nepfevede na nékoho jiného a ani jej nezatizi zastavnim pravem
nebo véenym biemenem, s vyjimkou zajiSténi Uvéru ve vztahu ke spolufinancovani a
predfinancovani své &asti projektu a dalsich piipadi, kdy na zékladé odiivodnéné zadosti predlozené
prostrednictvim Vedouciho partnera poskytovatel dotace k prevodu majetku nebo jeho zatizeni
pravy tietich osob udéli pisemny souhlas.

(€))] Partner se zavazuje:

a) v piipadé, ze bude &ast aktivit realizovat na zakladé jedné nebo vice smluv o dodavee zbozi, sluzeb
¢1 stavebnich praci, pfi vybéru dodavatele a pii uzavirani takovych smluv postupovat v souladu
s platnymi narodnimi pravnimi piedpisy pro zadavani vefejnych zakazek (tj. v Ceské republice
zakonem €. 137/2006 Sb., o veiejnych zakazkach ve znéni pozdéjSich predpisu (dale jen ,,zékon o
vetejnych zakazkach*“)a v Polské republice zikonem ze dne 29. ledna 2004 o vefejnych zakazkach -
Sb. zak. 2013.907 ve znéni pozdéjsich predpisi). V piipadé Eeského partnera, kdy se pro danou
vefejnou zakdzku nevztahuje na partnera povinnost postupovat podle zikona o vefejnych
zakazkach, zavazuje se partner postupovat dle pravidel stanovenych v Metodickém pokynu pro
oblast zadavani zakazek pro programové obdobi 2014 — 2020 vydaném Ministerstvem pro mistni
rozvoj, Narodnim organem pro koordinaci:

b) vpodminkach jednotlivych vybérovych fizeni oznamit a ve smlouvach s dodavateli vzeslymi
ztéchto vybérovych fizeni stanovit fakturaéni podminky tak, aby byla jednoznaéné patma
souvislost jednotlivych faktur s projektem;

c) povéfenym osobam kontrolori oznamit datum zahajeni vybérového fizeni (posuzovani nabidek) a
umoznit jim uéast na jednanich vSech komisi, popf. jinych s vybérovym fizenim souvisejicich
realizaénich krocich a piistup k veskeré dokumentaci souvisejici s uzaviranim smluv podle odstavee
a) tohoto élanku.

(5) Partner se zavazuje pii realizaci své &asti projektu a po dobu uvedenou v odstavei 2 tohoto
paragrafu dodrzovat platné predpisy upravujici vefejnou podporu, ochranu Zivotniho prostiedi a
rovné piilezitosti.

(6) Partner se zavazuje piisludnym organim, tj. poskytovateli dotace, Kontrolorim, Evropské komisi,
Evropskému téetnimu dvoru, Auditnimu organu, Platebnimu a certifikaénimu organu a dalsim
narodnim kontrolnim organiim v jimi stanovenych terminech poskytovat iplné, pravdivé informace
a dokumentaci souvisejici s realizaci jeho &asti projektu a umoznit vstup kontrolou povéfenym
osobam vyse uvedenych organt do svych objektii a na své pozemky k ovéfovani plnéni ustanoveni
rozhodnuti/smlouvy. a to nejen po celou dobu realizace projektu, ale i po dobu dle odst. 2 za uéelem
kontroly plnéni rozhodnuti/smlouvy a tuto kontrolu, dle pozadavki povéfenych osob v jimi
pozadovaném rozsahu, neprodlené umoznit.

(7) Partner se zavazuje dodrzet veskera opatfeni a terminy stanovené opravnénymi organy (podle
predchoziho odstavee) knipravé a odstranéni piipadnych nesrovnalosti, nedostatki a zavad,
zjisténych v ramei jejich kontrolni ¢innosti.

(8) Partner se zavazuje Gietni evidenci za svou &ast projektu vést oddélené od ostatniho wG€etnictvi

v souladu s platnou narodni legislativou upravujici ucetnictvi a poskytovat z ni pozadované udaje
viem kontrolnim organim, véetné organti uvedenych v odst. 7.
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(9) 'V piipadé, Zze partner neni povinen vést uéetnictvi, povede pro svou &ast projektu v souladu
s prislusnou narodni legislativou tzv. dafiovou evidenci rozsifenou tak, aby:

a) prislusné doklady vztahujici se k &asti projektu spliiovaly nalezitosti uéetniho dokladu ve
smyslu narodni legislativy:

b) piedmétné doklady byly spravné, uplné, prikazné, srozumitelné, vedené v pisemné formeé
chronologicky a zptisobem zajistujicim trvanlivost udaji;

¢) uskuteénéné prijmy a vydaje (s vyjimkou vydaji vykazovanych formou zjednoduseného
vykazovani vydaji) byly vedeny analyticky, tzn., Ze na dokladech musi byt jednoznaéné uvedeno,
ze se k dané &asti projektu vztahuji.

(10) V pripadé, ze partneroviv souvislosti s realizaci projektu vzniknou piijmy, je povinen snizit
zéklad, ze kterého se vypocita vyse dotace z Evropského fondu regionélniho rozvoje, a to dle
pravidel stanovenych v Pfiruéce pro zadatele a Pfiruéce pro piijemce dotace.

(11) Partner se zavazuje zpracovat a piedlozit svému kontrolorovi:
a) uplné a pravdivé prubézné zpravy o realizaci diléi €asti projektu dle postupu uvedeného
v Priruéee pro piijemce dotace do 30 dni od konce kazdého monitorovaciho obdobi, ktera jsou
definovana v priloze rozhodnuti/smlouvy.

b) uplnou a pravdivou zavéreénou zpravu o realizaci diléi €asti projektu dle postupu uvedeného
v Pfiruéee pro piijemce dotace do 30 dni od data ukonéeni fyzické realizace projektu uvedeného v

JIpIgn. Ighy- N7 A, PR, '3
1vdvoululrsiuouve.

c) prohlaSeni o uskuteénénych vydajich za diléi éast projektu v€. viech pozadovanych téetnich
dokladti, které se kuskuteénénym vydajim vztahuji a to vterminech vyplyvajicich
z Rozhodnuti/Smlouvy a Priru¢ky pro piijemce dotace.

(12) Partner se zavazuje fadné uchovavat veskeré dokumenty souvisejici s realizaci projektu a to od
jejich vzniku minimélné az do konce u¢innosti této dohody uréené v § 1 odst. 2. V piipadé, ze
narodni legislativa stanovuje pro nékteré dokumenty delsi dobu uchovavani, zavazuje se
ustanoveni narodni legislativy respektovat.

Vsichni partnefi se zavazuji realizovat propagaéni opatieni dle projektové zadosti a v souladu s

- provadécim nafizenim Komise (EU) €. 821/2014 ze dne 28. éervence 2014, kterym se stanovi
pravidla pro uplatiiovani nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013, pokud jde
o podrobna ujednani pro pfevod a spravu piispévku z programu, podavani zprav o finanénich
nastrojich, technické vlastnosti informaénich a komunikaénich opatieni k operacim a systém pro
zaznamenavani a uchovavani udaju,

- nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013 o
spoleénych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socialnim
fondu, Fondu soudrznosti, Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském
namornim a rybaiském fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni
rozvoj, Evropském socialnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském namoinim a rybarském
fondu a o zrueni natizeni Rady (ES) &. 1083/2006,

- vsouladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1299/2013 ze dne 17. prosince

20130 zvlastnich ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regionélni rozvoj
pro cil Evropska izemni spolupréce.
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(13) Partner se zavazuje dodrzovat veskeré daldi povinnosti souvisejici s realizaci své &asti projektu,
které jsou stanoveny v Pfiruéce pro zadatele a Pfiruéee pro pfijemce dotace.

§4

Vseobecné povinnosti Vedouciho partnera

Vedouci partner bude plnit kromé viech povinnosti vyplyvajicich z §2 a §3 této dohody zejména
nasledujici povinnosti:

a) nést odpovédnost za celkovou koordinaci realizace projektu a za tim uelem jmenovat
projektového manazera,

b) informovat ostatni partnery o schvaleni projektu Monitorovacim vyborem a piipadnych
zménéch nebo podminkach z néj vyplyvajicich,

¢) pfijimat rozhodnuti/uzavirat smlouvu s poskytovatelem dotace a informovat o tomto Projektové
partnery a seznamit je v plném rozsahu s obsahem smlouvy/rozhodnuti,

d) predkladat pfislusnému kontrolorovi zpravy o realizaci projektu zpracované na zékladé dil¢ich
zprav obdrzenych od Projektovych partneri a schvalenych pfislusnymi kontrolory v terminech
stanovenych smlouvou/rozhodnutim,

e) shromazd’ovat od jednotlivych Projektovych partnerii prohlaseni o uskuteénénych vydajich za
diléi éast projektu a osvédéeni o zpusobilosti vydaji, na jejich zikladé zpracovat a predlozit
kontrolorovi zadost o platbu za projekt v terminech stanovenych rozhodnutim/smlouvou,

f) pro kazdy finanéni narok, po obdrzeni prostredki z Evropského fondu pro regionalni rozvoj
postoupit bez zbyteéného odkladu prostiedky jednotlivym Projektovym partnerim podle podila
stanovenych v zadosti o platbu za projekt a to bankovnim prevodem bez uplatiiovani jakychkoliv
srazek nebo dalsich zvlastnich poplatku,

g) neprodlené informovat Projektové partnery o jakékoliv skuteénosti, kterda ma, popi. by mohla
mit vliv na realizaci projektu, zejména bude systematicky posilat ostatnim partnerim kopie zprav o
realizaci projektu pfedkladanych svému Kontrolorovi a bude partnery pravidelné informovat o
vetkeré relevantni komunikaci s organy realizujicimi program Interreg V-A Ceska republika -
Polsko.

§5

Vseobecné povinnosti projektového partnera
Projektovy partner se zavazuje plnit povinnosti stanovené v §2a §3 této dohody, a dale se zavazuje:

a) zmocnit Vedouciho partnera, aby ho zastupoval v pravnich tkonech viiéi poskytovateli dotace
pit:

i. kontrole a hodnoceni projektové zadosti,

il. vydavani rozhodnuti/uzavirani smlouvy,

iii. realizaci projektu a éerpani dotace:

Strana 5z 7

Statutarni mésto Karvina — Magistrat mésta Karviné
Priloha e Pfiloha €. 1 k usneseni

Strana5/7



Prirucka pro Zadatele programu Interreg V-A Ceska republika — Polsko, verze 1 Priloha ¢. 18

PREKRACUJEME HRANICE EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEISKA
l PRZEKRACZAMY GRANICE EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO)
2014—2020 EUROPEISKI FUNDUSZ ROZWOJU REGIONALNEGO

b) piedat Vedoucimu partnerovi diléi zpravy o realizaci projektu (podrobny popis realizace diléi
¢&asti projektu) po jejich schvaleni pfisluénym kontrolorem,

¢) doruéit Vedoucimu partnerovi osvédéeni o zpusobilosti vydaji vystavené kontrolorem
v terminu stanoveném Vedoucim partnerem,

d) okamzité informovat Vedouciho partnera o jakékoliv skute¢nosti, ktera ma, popf. by mohla mit,
vliv na realizaci projektu,

e) neprodlené informovat Vedouciho partnera a poskytnout mu viechny potiebné podrobnosti,
pokud se vyskytnou okolnosti, které by mohly ohrozit realizaci projektu.

§6
Odpovédnost pri neplnéni povinnosti

(1) V piipadé neplnéni ¢i poruseni povinnosti uvedenych v této dohodé konstatovaného piisluénym
opravnénym organem uvedenym v § 3 odst. 7, které bude mit za nasledek neopravnéné éerpani
prostiedki z rozpoétu EU, nebo porudeni rozpoétové kazné, nese partner, ktery povinnosti nesplnil
&1 porusil, veskeré finanéni dusledky, které z dané situace vyplyvaji. Projektovy partner je povinen,
nastanou-li okolnosti podle pfedchozi véty, pievést do 30 dni ode dne doruéeni rozhodnuti
piislusnou ¢&astku, ktera bude vy¢islena ze strany poskytovatele dotace ¢&i jinych orgami
provadéjicich kontrolu, Vedoucimu partnerovi, ktery ji neprodlené vrati do rozpoétu programu
Interreg V-A Ceska republika - Polsko.

(2) V piipadé, ze Projektovy partner vyse uvedenou povinnost prevést pozadovanou éastku Vedoucimu
partnerovi nesplni, muze ¢lensky stat, kterému nasledkem tohoto jednani vznikne $koda, pozadovat
vsouladu s pfisluénymi nirodnimi pravnimi pfedpisy po Projektovém partnerovi nahradu této

(3) V pripadé, ze neplnéni povinnosti ze strany Projektového partnera maji finanéni nasledky pro
financovani projektu jako celku, miize Vedouci partner pozadovat po daném partnerovi kompenzaci
na kryti pfislusné éastky.

§7
Zmény projektu v prubéhu realizace

(1) Jakakoliv zadost o pozménéni projektu predlozend Vedoucim partnerem Spoleénému
sekretariatu/Poskytovateli dotace musi byt pfedem odsouhlasena Projektovymi partnery.

(2) Projektovi partnefi musi Vedouciho partnera neprodlené informovat o veskerych zménach

tykajicich se projektu. Piipadné vydaje souvisejici s témito zménami jsou uplatnitelné pouze po
jejich odsouhlaseni Vedoucim partnerem.

§8

Postoupeni, pravni nastupnictvi

(1) Partner nenmmize postupovat sva prava a povinnosti podle této dohody bez piedchoziho pisemného
souhlasu ostatnich partneri. Kromé toho v souladu s ustanovenimi rozhodnuti/smlouvy muze
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Vedouci partner postupovat sva prava a povinnosti, jak jsou stanoveny v rozhodnuti/smlouvé, pouze
po predchozim pisemném souhlasu poskytovatele dotace a Monitorovaciho vyboru programu
Interreg V-A Ceska republika - Polsko.
V pripadé pravniho nastupnictvi je partner povinen pievést viechny povinnosti podle této dohody na
pravniho nastupce.
§9
Volba prava

(1) Tato dohoda se fidi pravem statu, v némz ma Vedouci partner sidlo v dobé uzavieni dohody.

(2) V piipadé, Ze se dohoda s ohledem na odst. 1 tohoto paragrafu fidi ¢eskym pravem, tak strany
ujednavaji, ze pravni vztahy podle této dohody se fidi pfisluSnymi pravnimi piedpisy. zejména
zakonem ¢&. 89/2012 Sb., obéansky zakonik.

§10
Zavérecna ustanoveni

(1) Tato dohoda vstupuje v u¢innost okamzikem podpisu posledniho z partneri. Dohoda zanika, pokud
je zamitnuta projektova zadost, jejiz je dohoda souéasti.
(2) Partneii prohlasuji, Ze si text dohody peélivé pied jejim podpisem pieéetly, sjeho obsahem bez

vyhrad souhlasi, Ze je projevem jejich svobodné a vazné vile, prosté omylu, na dikaz éehoz
piipojuji své podpisy.

Vedouci partner: statutarni mésto Karvina
Osoba opravnéna k podpisu smlouvy:
Misto, datum a podpis:Karvina,
Projektovy partner: Mésto Jastrzebie-Zdroj
Osoba opravnéna k podpisu smlouvy:

Misto, datum a podpis:Jastrz¢bie-Zdroj,
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